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INA.—Lamento que lo intar rete usted a Yo soy 1o go-

A Asuneifn, Ia dnefia de la casa.
MANGLO.—; Ah ! Muy bien,

\—Y ahora..; {S8e puede saber ya qué viene usted
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JOSERINA.—; De viaje y un equipaje? Entoneces,.. Acaso.,, | Cla-
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